
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Главная
				
			
	
				
					

					Случайная
				
			


		
				
					

					Войти
				
			


		
				
					

					Настройки
				
			


		
				
					

					Пожертвовать
				
			


		
				
					
					Описание Викитеки
				
			
	
				
					
					Отказ от ответственности
				
			





					
				
				
					
						


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Найти
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Страница:Толковый словарь Даля (1-е издание). Часть 1 (1863).pdf/583

					

				

				
		
				
				    
Язык
				
		
	
				
				    
Следить
				
		
	
				
				    
Править
				
		




				

			

			
				Эта страница не была вычитана
581




	Затикать / Затикать	
	Затинъ / Затин	
	Затинѣть / Затинеть	
	Затиранить / Затиранить	
	Затирать / Затирать	
	Затировать / Затировать	
	Затискивать / Затискивать	
	Затитуловать / Затитуловать	
	Затифѣть / Затифеть	
	Затишить / Затишить	
	Заткать / Заткать	
	Заткнуть / Заткнуть	
	Затлить / Затлить	
	Затма / Затма	
	Затмить / Затмить	
	Затнуть / Затнуть	
	Затовариться / Затовариться	
	Затого / Затого	
	Затокать (1-2) / Затокать 
	Затоковать / Затоковать	



с л . тнртьи тинъ, тынъ) затынье, мѣсто скрытое
Н Глотка,-верхъ, начало глотки, гдѣ спирается пища при гло
за оградою; навѣсецъ, козырекъ у КОЛЯСОКЪ;   с т а р . нутро крѣ
таніи. Заторщнкъ м. — щида ж. кто заторъ ставитъ, ли
пости, острожка ивала,по самой стѣнѣ, откуда идетъ оборона.
бо затираетъ квасъ, пиво-, Ц'рабочій на винокурномъ заводѣ.
Сидитъ въ ватинѣ. || Влд. затишье, тихая вода подъ крутымъ
Затиралыцикъ, затйрщикъ , — щ яда, затирала,
берегомъ, на поворотѣ рѣкй. ||Мѣсто въ тѣни, засѣнь-, |[тѣнь или
кто что либо затираетъ. Затйрникъ, затиральникъ м.
оттѣнка въ живописи. Въ сб о р к а х ъ эт ихъ м а л о затйпу.   А р х .
снарядъ, орудіе чѣмъ что затираю тъ, заглаж иваю тъ -,горн. орудіе
желѣзный ломъ, на моржевомъ промыслѣ: онъ втыкается крѣпко
коимъ замазываю тъ скваж ины , при порохострѣльной работѣ.
во льдпгіу и къ пему привязанъ, на ременной оборѣ, носокъ,
Затирокъ м. затертая тряпка, ветош ка, грязный лоскутъ.
всаживаемый броскомъ въ моржа. Затйека ж. дѣйствіе затѣ
Затбрить кого, тер. затолкать, зам ять, затѣснить в ъ толпѣ
няющаго, наносящаго- тѣни-на- картину-, на образъ-, оттѣнка,
Сз а м о р и т ь , отъ гл. т о р и т ь , си. з а т а р и в а т ь ; корень одинъ).
оттушевка. || ііег. т м б . о конѣ, запинка, норовецъ, порокъ, вре Затировать что, море, засмолить, высмолить.
менное упрямство. Затишокъ, п р м . т м б . то же. Затйнный, Затискивать, затискать, затиснуть что, кого, куда; во что;
къ затииу,затйнкѣ относящійся. В а т т н а я пищаль, затынпое,
забивать, засовывать тиская', нагнетая-, затѣснять, зам инать,
крѣпостное ружье, уставляемое на сошкѣ. Затйппое м ѣ ст о ,
затолкать и придавить въ толпѣ. атйскатъ, стать тискать.
тѣнистое, затѣнеиое. Затйнщикъ стар. стрѣлокъ у затии—ся, стрд. и в о з в .п о смыслу-речи. Затискиванье ср. длпт.
ной пищали (см. затыіисть. Тынъ и ть'ікать одного корня).
затйсканье ок.затискъм.об-.дѣйст.по знч. тя.,атискъ,
З&ТИИѢТЬ, зарости, покрыться или наполниться тиною. Прудъ
выбоина, влумина, затиснутое мѣсто въ чемъ.- Затиснйть,
совсѣмъ затйнѣлъ. Затйнивѣть о р л . заплеснѣть.
начать тиснйть. Затиснёнье, начало, починъ тисненья.
Затиранить кого, замучить, истязать. З а т и р а н с т в о в а т ь , Затптуловать, стать титуловатъ кого, обзывать почетно.
стать тиранствовать, править самовластно и жестоко, звѣрски. ЗатИФѣГЬ, заболѣть, заразиться тйфомъ, гнилой горячкой.
Затирать, затерёть что, начинать, начать тереть,||вытирать, Затишпть боль, утиш ить, унять нѣсколько. Затишёнье ор.
оттирать, зачищать; заровнять треньемъ (напилкомъ, пемзою)-,
дѣйст. по гл. Затихать, затихнуть, мблкнуть, утихать,
униматься, умолкать, успокаиваться; о шумѣ, вѣтрѣ, боли ппр.
Н-покрывать,натирать чѣмъ-,||загрязнить то, чѣмъ вытираешь-,
Затиханье ср. длпт. затишка ж. об. состоянье по знач. гл.
II приправлять, разводить,мѣсить, разбалтывать-, сдобить, рас
Затйшина или затшпь, пи сиа. затнша ж. затишье ср.
тирая съ приправой-, || замять кого, з а т к а т ь въ толпѣ, затѣс
затишекъ м. закрытое отъ вѣтровъ мѣсто-, раздолъ, зііводь ,
нить-, || *пе давать ходу, не выказывать чьихъ заслугъ, выво
прикрытая прибережьемъ. || Затгаиь,. тишина, отсутствіе шума
дить впередъ другихъ, менѣе достойныхъ. Ни свѣтъ, ни заря,
или вѣ тра; штиль, безвѣтріе. Вѣтеръ по затиши, а по вѣтрѣ
а ужъ полотеры затерли. Затри что пролилъ па полъ.
тишь. Затишный, относящійся къ затишыо. Хоть не пыш
Царапину па столѣ надо- затеретъ пемзой и политурой.
но, да затишно. Затишный, отнещ. къ затиш и, безвѣтрію.
Онъ затеръ что началъ писать-, затеръ картину, замазалъ,
Затишннкъ м. бесѣдка, залежка, засѣдка, сторбжка, охот
покрылъ полемъ. Салфетку такъ затерли, что не отмоешь.
ничій шалашикъ па водѣ или па берегу.
Затеретъ квасъ, пиво, замѣшивать муку и солодъ, ставить.
У пасъ па винокурномъ заводѣ затираютъ до полусотни- Заткать, см. затопать. ЗйТКІіуТЬ, — ся, см. затыкать.
четвертей въ сутки. Затеретъ кашу салош , щи подболт ЗЯТЛИТЬ трутъ, зажечь. Затеплить, зажечь что либо горящее
пламенемъ; затлѵть, зажечь что тлится, тлѣетъ безъ пламени.
кой, сметаною. Меня въ райкѣзатерли', я ничего не видалъ.
ЗатлѢвать или —ся-, затлѣть п л и — ся, или затлйться;
Выскочки да проидохи затираютъ порядочныхъ людей.
начинать, начать тлѣть или тлѣться, заш аять, горѣть безъ пла*— с я , быть затираему-, о живтн. челоэк. затесаться, пробиться,
МѲНИ или Прѣть, ГІШТЬ. Т л ѣ т ь с я и т л й т Ь С Я болѣе уп-грб. б г о 
протереться, втереться. Затиранье, затрёнье, затйръ,
рѣніи; тлѣть, о гнили. Затлѣванье ср.д лнт. затлѣнье окнч.
заторть, затирка, дѣйствіе по знч. гл. |[ Заторъ, тѣснота,
зат ля ж. об. состоянье по знач. г л .; загоранье и загниванье.
толкотня, давка-, застойна тору, скопленье народа, повозокъ
Затлѣлый затлѣвш ій, загнившій. Затхлый, задхлый, за?на ходу, судовъ или сплавняго лѣсу на водѣ; || ледоплавъ или
тухлый или задохлый, см. задушатъ. Затлахъ м. к у р . гниль,
ледоломъ, напоръ льду и пора вскрытія рѣкъ. ||Заторъ, затер
гнилой запахъ, затхлость, задхлость, тл-я>
тое, пристявленое тѣсто-, замѣска подъ выгонку водки, на вы
варку пива ппр. || Затирка, приправа къ пищѣ или подболтка, Затма, затыяа-д. узатина, узатма, укрымс. винодѣловъ, вы ра
щиванье отводковъ, отлож-е-нье лозъ, но мѣстному способу.
сдоба, особено сало, ветчина. || Кур. затирка, лапша, которую
не крошатъ, а катаютъ колобками, шевырюжками.   Р я з . пше ЗАТМИТЬ, затмѣвать ппр,- см. затемнять.
ничная саламата, болтушка, затируха,—шка ж .атйрка, Затиуть что, заткнуть,- отъ чего ЗаПШПЪ, ломъ; см. это с.т.


		затёркалск. кадушка или кадочка (в ъ чемъ затираютъ? ). Затовариться сиб. закупить непоспламъ много товару и обезде



нежѣть отъ сего.
Затйрный, затирочный, къ затиркѣ отпос.щ. Затйрная
кадка, въ коей готовится насолбдъ, для пива. Затйрчивыы. ЗатОГО запд. пиж. емб. загодя, заранѣ е, вбвремя, завременно.
Затогбдѣловатъ арх-мев. задѣлать или забить что наглухо.
охочій затирать, заглаживать. Заторный, къ затору относящ.
Затововонбкать,
стать приговоривать того-воно, мямлить,
тѣспый, толкотливый. На базарѣ заторно. Заторный чанъ,
говорить
нерѣш
ительно,
несвязно, ни то ни се'. — с я , замять с я ,
или затйрная кадь,.на винокурныхъ и пивоварпыхъ заводахъ:
спутаться,
приговаривая:
то, того, вонъ ппр.
на винокрн. онъ стоитъ на самомъ верху, въ немъ затирается
заторъ, мука съ водою, или тертый вареный картофель-, какъ Затокать, начать то кать,ти кать, тукать, колотиты іли стучать.
заторъ засолодѣетъ (сусло), такъ его студятъ льдомъ и спуска ЗатОКать, заткать ч т о , начинать ткать, задѣлать что на стану-,
||покрывать сплошь утокомъ, по основѣ. ||ткать узором ъ, вытоютъ въ квасилыіые чаны,-прибавляя дрождей; какъ забродитъ
Ксітй. Я заткала полосушку,зачала ткать. Узоръ мелкотрав
(брага), спускаютъ въ кубъ и въ прикубокъ,ш самомъ низу.
чатый,а земля заткана золотомъ. У насъ кой мы заточа
Послѣ перегонки вина и отгона гйри, отъ браги остается барда.
ютъ узоромъ.— ся, быть затокаеыу, заткаиу. ЦЗасидѣться за
Затбрникъ м. посудипа для затора,заторная, затйрный чанъ.
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